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Nr. Zulassungsfreie Handwerke Non-regulated professions Ikke-autorisations- 
krævende erhverv 

Zawody rzemieślnicze niewyma-
gające zatwierdzenia 

5 Uhrmacher Clockmaker Urmager Zegarmistrz 

6 Graveur Engraver Gravør Grawer 

7 Metallbildner Metal Former Metalsmed Metaloplastyk 

8 Galvaniseur Galvaniser Galvanisering Galwanizator 

9 Metall- und Glockengießer Metal and Bell Founder  Støberitekniker Ludwisarz i odlewacz metali 

10 Präzisionswerkzeugmechaniker Precision-tool Mechanic Præcicionsværktøjsmager Technik-mechanik 
obrabiarek skrawających  

11 Gold- und Silberschmied Gold- and Silversmith Guld- og sølvsmed Złotnik i rzemieślnik wyrabiający 
ozdobne przedmioty i biżuterię ze 

srebra, miedzi i mosiądzu 

14 Modellbauer Model Builder  Modelsnedker Modelarz 

16 Holzbildhauer Wood Carver Træbilledhugger Rzeźbiarz w drewnie 

18 Korb- und Flechtwerkgestalter Masket Maker and Wicker Worker Kurvemager og stråfletning Koszykarz-plecionkarz 

19 Maßschneider Costume Tailor Skrædder Krawiec 

20 Textilgestalter Textile Designer Tekstil designer Projektant tkanin 

21 Modist Milliner Hattemager Modysta 

23 Segelmacher Sailmaker Sejlmager Żaglomistrz 

24 Kürschner Furrier Pelsskrædder Kuśnierz 
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25 Schuhmacher Shoemaker Skomager Szewc 

26 Sattler und Feintäschner Saddler Sadelmager Rymarz i kaletnik  

28 Müller Miller Møller Młynarz 

29 Brauer und Mälzer Brewer and Maltster Brygmester Piwowar i słodownik 

30 Weinküfer Wine Cellarperson Vinkyper Kiper  

31 Textilreiniger Textile Cleaner Tekstil rensning Czyściciel tkanin 

32 Wachszieher Wax Chantler Fremstilling af stearinlys Wykonawca przedmiotów 
użytkowych i ozdobnych z wosku 

33 Gebäudereiniger Building Cleaner Rengøring af bygninger Sprzątacz budynków  

35 Feinoptiker Precision Optician Præcisionsoptiker Optyk precyzyjny 

36 Glas- und Porzellanmaler Glass and China Painter Glas- og porcellænsmaler Malarz na szkle i porcelanie 

37 Edelsteinschleifer 
und -graveur 

Precious Stone 
Engraver and Cutter 

Ædelstensliber og -gravør Szlifier i grawer 
kamieni szlachetnych 

38 Fotograf Photographer Fotograf Fotograf 

39 Buchbinder Bookbinder Bogbinder Introligator 

40 Print- und Medientechnologen Print- and mediatechnicians Print- og medietekniker Technolog mediów i procesów 
drukowania 

43 Keramiker Ceramist Keramiker  Ceramik 
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45 Klavier- und Cembalobauer Piano and 
Harpsichord Maker 

Instrumentbygger – 
Klaver og cembalo 

Budowniczy fortepianów 
i klawesynów 

46 Handzuginstrumentenmacher Reed and Organ 
Musical Instrument Maker 

Instrumentbygger – 
Tungeinstrumenter 

Budowniczy instrumentów 
smyczkowych    

47 Geigenbauer Violin Maker Instrumentbygger – Violin  Lutnik 

48 Bogenmacher Bow Maker Buemager Smyczkarz 

49 Metallblasinstrumentenmacher Metal Wind Instrument Maker Instrumentbygger – 
Blæseinstrumenter af metal 

Budowniczy instrumentów 
dętych metalowych 

50 Holzblasinstrumentenmacher Wooden Wind Instrument Maker Instrumentbygger – 
Blæseinstrumenter af træ 

Budowniczy instrumentów 
dętych drewnianych 

51 Zupfinstrumentenmacher Plucked Instrument Maker Instrumentbygger – 
Strengeinstrumenter 

Budowniczy instrumentów 
strunowych szarpanych 

52 Vergolder Gilder Forgyldning Pozłotnik 

54 Holz- und Bautenschutzgewerbe Wood and Building 
Preservation Trade 

Træ- og bygningsbeskyttelse Działalność w zakresie konserwacji 
drewna oraz budynków 

55 Bestatter Mortician Bedemand Przedsiębiorca pogrzebowy 

56 Kosmetiker Cosmetician Kosmetiker Kosmetyczka  
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1 Eisenflechter Steel Fixer Armeringsarbejde Zbrojarz 

2 Bautentrocknungsgewerbe Building Drying Trade Udtørring af bygninger Osuszanie budów i budynków 

3 Bodenleger Floorer Gulvlægger Posadzkarz 

4 Asphaltierer Asphalter Asfaltlægger Asfalciarz 

5 Fuger Gap Filler Fugning Fugarz w budownictwie 
lądowym nadziemnym 

7 Rammgewerbe Piling Trade Nedramning Wbijanie pali drewnianych w 
budownictwie wodnym 

8 Betonbohrer und -schneider Concrete Driller and Cutter Boring og skæring i beton Wiercenie w betonie 
i cięcie betonu 

9 Theater- und Ausstattungsmaler Theatre and Scenery Painter Scenemaler Malarz teatralny i opraw 
scenicznych (dekoracji) 

10 Herstellung von Drahtgestellen für 
Dekorationszwecke in Sonderanferti-

gung 

Manufacture of custom-made wire 
racks for decorative purposes 

Fremstilling af dekorationsstel 
af metaltråd 

Wykonanie drucianych stelaży 
dla celów dekoracyjnych w 

produkcji jednostkowej 

11 Metallschleifer und Metallpolierer Metal Grinder and Polisher Slibe og polere metal Szlifierz i polernik metali 

12 Metallsägen-Schärfer Hack-saw Sharpener Slibing af metalsave Ostrzarz pił do metalu 

13 Tankschutzbetriebe Tank protection Firms Beskyttelse af tankbeholdere Konserwacja zbiorników  

14 Fahrzeugverwerter Vehicle Recycling Autoophug Recyclingpojazdów 
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15 Rohr- und Kanalreiniger Pipe and Drain Cleaner Rør- og kloakrensere Czyszczenie rur i kanałów 

16 Kabelverleger im Hochbau Above-ground Cable Layer Kabel/el-lægger ved opførelse af 
byggeri- uden tilslutningsarbejde 

Układacz kabli w budownictwie 
wysokościowym (bez prac 

podłączeniowych) 

17 Holzschuhmacher Clogger Træskomager  Wyrób obuwia drewnianego 

18 Holzblockmacher Wooden Block Maker Træblokmager Wyrób bloków drewna 

19 Daubenhauer Stave Maker Fadmager – Kun træelementer Wyrób klepek drewnianych 
do prod. beczek i naczyń  

20 Holz-Leitermacher Wood Block Maker Træstigemager Wyrób drabin drewnianych 

21 Muldenhauer Trough Maker Trugmager Wyrób niecek drewnianych 

22 Holzreifenmacher Wooden Ring Maker Træhjulsmager Wyrób kół drewnianych 

23 Holzschindelmacher Wooden Shingle Maker Fremstilling af tagspån af træ Wyrób gontów drewnianych 

24 Einbau von genormten 
Baufertigteilen 

Installation of Standard Building Com-
ponents 

Opsætning af præfabrikerede 
bygningsdele. 

Instalacja przemysłowych 
normowanych elementów 

budowlanych 

25 Bürsten- und Pinselmacher Brush Maker Børste- og penselmager Wyrób szczotek i pędzli  

26 Bügelanstalten für 
Herrenoberbekleidung 

Laundries for Men’s 
Outer Clothing 

Strygning af 
herreoverbeklædning 

Zakład usługowy prasowania 
wierzchniej odzieży męskiej 

27 Dekorationsnäher Decoration-like Trades Dekorationsskrædder Krawiec dekoracyjny 

28 Fleckteppichhersteller Spot Carpet Manufacturer Fremstilling af patchworktæpper Tkacz dywanów (wzorzystych) 
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30 Theaterkostümnäher Theatre Costume-like Teaterskrædder Krawiec kostiumów teatralnych 

31 Plisseebrenner Kilt Burner Plissering Plisownik 

33 Stoffmaler Cloth Painter Stofmaler Malarz tkanin 

35 Textil-Handdrucker Textile Hand Printer Håndlavet tekstilprint Ręczne drukowanie tkanin  

36 Kunststopfer Decorative Potter Stopning  Cerowanie artystyczne 

37 Änderungsschneider Tailor for Alterations  Skrædder – Udelukkende små 
ændringer 

Krawiec dokonujący 
przeróbek 

38 Handschuhmacher Glove Maker Handskemager Rękawicznik 

39 Ausführung einfacher 
Schuhreparaturen 

Simple Shoe Repairs Simple skoreparationer Wykonzwanie prostych 
napraw obuwia 

40 Gerber Tanner Garver Garbarz 

41 Innenrei-Fleischer Offal Butcher Slagter – Udelukkende indmad Jeliciarz 

42 Speiseeishersteller Ice-Cream Manufacturer Fremstilling af spiseis Wytwórca lodów spożywczych 
(wraz ze sprzedażą z 

typowym wyposażeniem) 

43 Fleischzerleger, Ausbeiner Meat Processors, De-boners Patering, udbening Rozbieracz-wykrawacz 

44 Appreteure, Dekateure Dressers, Spongers Forædling af tekstiler Apretura, dekatura  

45 Schnellreiniger Dry Cleaner Tør rensning Pralnia chemiczna 

46 Teppichreiniger Carpet Cleaner Tæpperensning Czyściciel dywanów 
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47 Getränkeleitungsreiniger Beverage Conduit Cleaner Rensning af 
drikkevandsledninger 

Czyściciel przewodów do 
transportu płynnej żywności 

49 Maskenbildner Make-up Artist Make-up Artist Charakteryzator 

51 Lampenschirmhersteller Lampshade Manufacturer Lampeskærmsmager Wytwórca abażurów 

52 Klavierstimmer Piano Tuner Klaverstemmer  Stroiciel fortepianów 

53 Theaterplastiker Theatre Designer Teatertekniker Plastyk teatralny 

54 Requisiteure Props Masters Rekvisitør Rekwizytor 

55 Schirmmacher Umbrella Maker Paraplymager Parasolnik 

56 Steindrucker Lithographic Printer Stentryk Litograf 

57 Schlagzeugmacher Maker of Percussion Instruments Slagtøjsmager Budowniczy instrumentów 
perkusyjnych 

 


